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Journaliste scientifique:

«interprete necessaire»
INTERVIEW Vi:RONIQUE PRETI

PHOTO U S I

L'information scientifique connaft depuis quelques annees

un veritable boom. Presque tous les grands quotidiens

suisses disposent de rubriques «Sciences». Comment

faut-il comprendre cette evolution? Le point avec Stephan

Russ-Mohl, professeur ä l'lnstitut de journalisme de

l'Universite de la Suisse italienne.

HORIZONS: Nos lecteurs non scientifiques trouvent Horizons

parfois difficile ä comprendre. Quant aux chercheurs, ils trouvent
Horizons trop simpliste. Cette divergence vous surprend-elle?

RUSS-MOHL: Au fond, non. Cela met tout simplement en evidence

le probleme auquel le journalisme scientifique se voit confronte en

permanence: les scientifiques et les profanes parlent des langues tout
ä fait differentes. Mais les chercheurs ne sont des specialistes que dans

leur domaine particulier et des profanes dans toutes les autres
disciplines. On a done besoin des «services d'interprete» des journalistes.
Les scientifiques peuvent egalement contribuer, lors d'une operation
de relations publiques dans leur domaine, ä une meilleure comprehension

de la science. Le journalisme scientifique est toujours un
exercice sur la corde raide entre la simplification (necessaire!) et

l'objectivite ou la complexity (süffisante!) au niveau de la presentation
des themes. Les scientifiques travaillent souvent avec des modeles

afin de mieux comprendre ce qui est complexe. Lorsque les journalistes

operent avec des metaphores et des images, ils font la meme chose.

On a toujours I'impression d'un fosse entre le monde des medias et
celui de la science. Est-il si reel que qa? Si oui, comment le combler?
Ce fosse existe reellement. Et nous ne devons pas le moins du monde

franchir chaque clivage ou combler chaque fosse. Les medias s'inte-

ressent aux themes ä sensation et ä l'actualite, le journalisme person-
nalise 1'information et vit au jour le jour. La science veut savoir ce qui

Prof. Stephan Russ-Mohl

tient le monde ensemble, eile s'interesse plus aux structures et aux

processus qu'aux personnes; eile travaille done sous des premisses

temporelles tout ä fait autres, avec une grande minutie. Malgre tout,
les evenements scientifiques sensationnels sont divulgues dans les

medias et certains scientifiques contournent le «Peer Review» et devien-

nent memes des stars grace aux medias.

Peut-on parier d'une specificite de l'information scientifique ou
est-elle comparable ä n'importe quel type d'information, comme
I'economique ou la politique?
Je n'ai pas encore perdu l'espoir que l'information scientifique soit plus
credible que ce qui est repandu par ailleurs. Neanmoins, de nombreux

scientifiques se laissent trop facilement instrumentaliser par la politique
et l'economie.

De quelle maniere les rubriques «Sciences» des quotidiens contri-
buent-elles au rapprochement entre public et chercheurs? Faut-il

faire davantage et si oui, quoi?
II serait plus important que les journalistes utilisent plus souvent les

scientifiques comme sources de leurs informations - mais en ne perdant pas de

vue, s'il vous plait, le rapport avec leur recherche. Souvent, les journalistes
se contentent d'un scientifique quelconque qui prononce quelques mots
dans un microphone - et les scientifiques abusent trop souvent de leur

autorite pour exprimer leurs opinions sur tout et rien dans les medias.
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